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495897-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de reparacion y mantenimiento de buques — Remont w celu odnowienia
klasy PRS zestawu pogtebiarskiego: holownik KALMAR i pogtebiarka MATWA

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Correo electrénico: zamowienia@ums.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Remont w celu odnowienia klasy PRS zestawu pogtebiarskiego: holownik KALMAR i
pogtebiarka MATWA
Descripcion: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie remontu pogtebiarki MATWA i
holownika KALMAR, w celu odnowienia klasy PRS, zgodnie z specyfikacjg remontowg i
uwagami. Prace powinny zosta¢ wykonane w oparciu o Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowigcy Zatgczniki nr 1, 1.1 1.2 do SWZ.
Identificador del procedimiento: becdba09-15d5-4845-82a9-41fe841a4ba3
Identificador interno: PO-11.2600.12.26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50241000 Servicios de reparacién y mantenimiento de buques

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Plac Stefana Batorego 4
Localidad: Szczecin
Cddigo postal: 70-207
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pais: Polonia
Informaciéon complementaria: woj. zachodniopomorskie

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1. Postepowanie prowadzone jest zgodnie z ustawg z dnia 11
wrzes$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 793) zwang dalej
Lustawg pzp”. 2. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego w art.
132 ustawy pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktorej
mowa w art. 139 ust.1 ustawy pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
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postepowaniu. 4. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania ofert cze$ciowych. Podziat
zamowienia na czesci, polegajgcego na wykonaniu remontu zestawu pogtebiarskiego
holownika KALMAR i pogtebiarki MATWA w celu odnowienia klasy PRS, spowoduje trudnosci
techniczne oraz brak mozliwosci skoordynowania prac poszczegolnych Wykonawcow.
Whptynie to niekorzystnie na czas i prawidtowos¢ wtasciwego wykonania zamoéwienia.
Uzasadniona koniecznosc¢ technologiczna wykonywania poszczegolnych prac oraz czas ich
wykonania ze wzgleddéw technologicznych, wyklucza korzystanie z ustug kilku firm. Warunki
udzielenia gwarancji i rekojmi zostang ograniczone do obszaru realizowanego przez kazdag
firme, co utrudni wyegzekwowanie odpowiedzialnosci za zachowanie kolejnosci i rezimu
technologicznego wykonania prac. Potrzeba skoordynowania prac roznych wykonawcow w
przypadku podziatu na cze$ci zagrazatoby prawidtowej oraz terminowej realizacji zamowienia.
Brak podziatu na czesci nie ogranicza dostepnosci wykonania zamowienia dla mikro, matych i
Srednich wykonawcow. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania ofert wariantowych. 6.
Zamawiajgcy przewiduje sktadanie podmiotowych srodkéw dowodowych w niniejszym
postepowaniu. 7. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania przedmiotowych srodkow
dowodowych w niniejszym postepowaniu. 8. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania
sie o zamowienie wytgcznie przez wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy pzp. 9.
Zamawiajgcy nie wymaga whniesienia wadium. 10. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy
wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % catkowitej ceny
oferty brutto. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w petnej wysokosci, niezaleznie od formy
jego wniesienia, najpézniej w dniu zawarcia umowy, ale przed jej podpisaniem. 11.
Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowienia, o ktoérych mowa w art. 214 pkt 7. 12.
Zamawiajgcy nie przewiduje dobrowolnej wizji lokalnej, obowigzku sprawdzenia przez
wykonawcow dokumentow niezbednych do realizacji zamowienia, ani zwotywania zebrania
wykonawcow. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczania w walutach obcych. 14.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 15. Zamawiajgcy nie
przewiduje udzielania zaliczek na poczet zamowienia. 16. Zamawiajgcy nie zastrzega
obowigzku wykonania przez wykonawce kluczowych czesci zamoéwienia. 17. Zamawiajgcy
zgda wskazania przez wykonawce czesci zamowienia, ktérych wykonanie powierzy
podwykonawcom. 18. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej. 19.
Wszystkie pozostate wymagania nie ujete w przedmiotowym ogtoszeniu sg zawarte w SWZ i
w zatgcznikach do SWZ. 20. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac
sie bedzie drogg elektroniczng za posrednictwem Platformy MarketPlanet: https://ums.
ezamawiajacy.pl. 21. Zamawiajgcy informuje, iz zamiast podmiotowych $rodkéw dowodowych,
Wykonawca moze przedstawi¢ aktualny certyfikat wykonawcy, o ktérym mowa w art. 124 ust.
2 ustawy pzp., wydany przez akredytowang jednostke certyfikujgcg, potwierdzajgcy spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu lub brak podstaw do wykluczenia, w zakresie objetym tym
certyfikatem. Wykonawca, ktory bedzie postugiwat sie aktualnym certyfikatem, musi wskazac
w formularzu JEDZ: Numer i oznaczenie tego certyfikatu: .......... nazwa podmiotu
certyfikujgcego: ................ okres waznosci: .................. w zakresie, ktérych warunkow
udziatu w postepowaniu lub podstaw wykluczenia w postepowaniu Wykonawca bedzie
postugiwat sie tym certyfikatem: ... ... .
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: Podstawa wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
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oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualno$ci informacji w zakresie
podstaw wykluczenia wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zadanie
zamawiajgcego).

Corrupcion: Podstawa wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Fraude: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Podstawa wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie
wykonawcy zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (
wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Podstawa
wykluczenia o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca
skfada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie
podstaw wykluczenia wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie
zamawiajgcego).

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Podstawa wykluczenia o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie spfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie
zamawiajgcego).

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Postawy wykluczenia przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego
odpowiednika w przepisach dyrektyw dotyczgcych zamowien publicznych. Przestanki te
dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
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mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) postawy wykluczenia wskazanych art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca sktada: o$swiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ, informacje z KRK (na
zgdanie zamawiajgcego).

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, o ktdrej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Podstaw wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
189a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Przestanka wykluczenia wskazana w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a
Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Participacién en una organizacion delictiva: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0001

Titulo: Remont w celu odnowienia klasy PRS zestawu pogtebiarskiego: holownik KALMAR i
pogtebiarka MATWA
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Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie remontu pogtebiarki MATWA i
holownika KALMAR, w celu odnowienia klasy PRS, zgodnie z specyfikacjg remontowg i
uwagami. Prace powinny zosta¢ wykonane w oparciu o Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowigcy Zatgczniki nr 1, 1.1 i 1.2 do SWZ.

Identificador interno: PO-11.2600.12.26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50241000 Servicios de reparacion y mantenimiento de buques

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Szczecin
Subdivisién del pais (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pais: Polonia
Informaciéon complementaria: woj. zachodniopomorskie

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 65 Dias

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo-
aplikacyjne umozliwiajgce prace na Platformie, tj.: a) staty dostep do sieci Internet o
gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, b) komputer klasy PC lub MAC
spetniajgcy wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej
przegladarki internetowej, c) zainstalowana dowolna przegladarka internetowa obstugujaca
TLS 1.2, najlepiej w najnowszej wersji, d) wigczona obstuga JavaScript, €) zainstalowany
program Acrobat Reader lub inny obstugujgcy pliki w formacie pdf. Zamawiajgcy okresla
niezbedne wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prawidtowe ztozenie podpisu
elektronicznego: a) przegladarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersji
wspieranej przez producenta. Rekomendowang przegladarkg do ztozenia oferty podpisanej
elektronicznie jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta, b) uruchomienie
oprogramowania do sktadania podpisu wymaga rowniez zainstalowania Java (licencja EPL) w
wersji OpendDK 8 lub Java (licencja Oracle) w wersji 1.8.0_202 32 bitowej oraz 64 bitowej,
pozwalajgce na przyjmowanie przez uzytkownika sesyjnych plikdw cookie oraz obstugujgcej
szyfrowanie. Konieczne jest rowniez dodanie adresu witryny platformy eZamawiajgcy
(ezamawiajgcy.pl) do wyjgtkéw (exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to uprawnien
administracyjnych na komputerze, c) zainstaluj dedykowany komponent Szafir SDK oraz
aplikacje Szafir Host, ktéry odpowiada za obstuge funkcjonalnosci podpisu elektronicznego w
platformie eZamawiajgcy. Rozszerzenie Szafir SDK mozna pobrac tutaj. Po zainstalowaniu
rozszerzenia Szafir SDK oraz aplikacji Szafir Host nalezy przetadowac biezgcg strone, d)
przed uruchomieniem platformy eZamawiajgcy, w pierwszej kolejnosci podtgcz czytnik z kartg
kryptograficzng do komputera. zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych
danych: {j. plikébw o wielkosci do 2 GB w: txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx,
xlsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a,
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mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, tsl, xmisig,
xades, pades, cades, asic, asi cs, sig, xmlenc, xf, ath, prd. Zamawiajgcy okresla informacje na
temat kodowania i czasu odbioru danych tj.: plik zatgczony przez wykonawce na Platformie
Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania
UTF8. Mozliwosc¢ otworzenia pliku dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert, oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi date oraz doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego
serwera synchronizowanego odpowiednim zrodtem czasu. Oferte nalezy przygotowaé zgodnie
z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: a) posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz
1.000.000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: A. posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie: Wykonawca musi
spetnia¢ warunek w postaci wykonania z nalezytg starannoscig w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym
okresie, wykonat co najmniej 2 (dwie) ustugi podobne do przedmiotu zamdwienia, polegajgce
na wykonaniu remontu morskiej jednostki ptywajgcej o tgcznej wartosci nie mniejszej niz
500.000,00 zt (stownie: piecset tysiecy zt) brutto kazda. Uwaga: w przypadku sktadania oferty
wspolnej przynajmniej jeden z wykonawcow musi spetnia¢ warunek w catosci.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: B. dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami
zdolnymi do wykonania zaméwienia. W szczegolnosci Wykonawca musi dysponowac 1
(jedng) osobg — posiadajgcg Certyfikat Spawacza, wystawiony przez uprawnione towarzystwo
klasyfikacyjne.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Okres gwarancji
Descripcion: Okres gwarancji
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ums.ezamawiajacy.pl
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Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma Marketplanet
Direccion web: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ums.ezamawiajacy.pl.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Plazo de recepcion de ofertas: 25/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 88 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Okres zwigzania ofertg 88 dni. Wykonawca pozostaje zwigzany
ofertg do dnia 20 listopada 2026 r.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Zawarte zostaty we wzorze umowy stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacion adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym projektowane postanowienia umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktdrej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia, mimo ze
zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposéb inny niz ppkt. 1).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
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Organizacion que tramita ofertas: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Numero de registro: REGON 000145017
Departamento: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Direccion postal: pl. Stefana Batorego 4
Localidad: Szczecin
Caodigo postal: 70-207
Subdivision del pais (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Pais: Polonia
Correo electrénico: zamowienia@ums.gov.pl
Teléfono: 48914403423
Fax: 48914403656
Direccion de internet: www.ums.gov.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Perfil de comprador: https://lums.ezamawiajacy.pl
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Direccidn de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
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Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu

Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 51a6622b-2e11-47d6-ad44-12ca884b9d09 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/07/2026 06:19:02 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 495897-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026

495897-2026 Page 9/9


https://op.europa.eu

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Información del anuncio

